Sunday, July 21, 2019
Domingo, 21 de julio, 2019
7:45 pm Bilingual Mass /
Misa Bilingtie
10:00 am Mass in English
12:00 pm Misa en Espanol
5:30 pm Life Teen Mass
7:30 pm Misa en Espanol

Monday, July 22nd
Lunes, 22 de julio
8:00 am Mass in English

Tuesday, July 23rd
Martes, 23 de julio
8:00 am Mass in English
5:30 pm Misa en Espanol

Wednesday, July 24th

Miércoles, 24 de julio
8:00 am Misa en Espanol
5:30 pm Mass in English

Thursday, july 25th

Jueves, 25 de julio
8:00 am Mass in English
5:00 pm Reconciliation/ Reconciliacion
7:00 pm Hora Santa

Friday, July 26th
Viernes, 26 de julio
8:00 am Mass in English

Sixteenth Sunday in Ordinary Time

Saturday, july 27th

Sébado, 27 de julio
9:00 am Reconciliation/ Reconciliacion
5:00 pm Vigil Mass in English

Sunday, July 28, 2019
Domingo, 28 de julio, 2019
7:45 pm Bilingual Mass /
Misa Bilingtie
10:00 am Mass in English
12:00 pm Misa en Espanol
5:30 pm Life Teen Mass
7:30 pm Misa en Espanol

St. Vincent de Paul Catholic Church
1416 W. Poplar St
Rogers, Arkansas 72758
479-636-4020
Rev. Msgr. David LeSieur, Pastor

XVI Domingo Ordinario




READINGS FOR THE WEEK

July 21 to July 28

Sunday B Gn 18: 1-10;Ps 15: 2-5; Col 1: 24-28; Lk 10: 38-42
Monday [lEx 14:5-18; Ex 15: 1--6; Jn 20: 1-2. 11-18
Tuesday M Ex14:21-15:1; Ex15:8-10.12.17; Mt 12: 46-50
Wednesday® Ex 16: 1-5. 9-15; Ps 78: 18-19. 23-28; Mt 13: 1-9
Thursday B2 Cor 4: 7-15; Ps 126: 1-6; Mt 20: 20-28

Friday OEx 20: 1-17; Ps 19: 8-11; Mt 13: 18-23

Saturday B Ex 24: 3-8; Ps 50: 1-2.5-6.14-15; Mt 13: 24-30

LECTURAS PARA LA SEMANA

21 julio al 28 julio

Domingo W Gn 18:1-10; Sal 15: 2-5; Col 1: 24-28; Lc 10: 38-42
Lunes O Ex 14: 5-18; Ex 15: 1-6; Jn 20: 1-2. 11-18

Martes W Ex14:21-15:1; Ex 15:8-10.12. 17; Mt 12: 46-50
Miércole W Ex 16: 1-5. 9-15; Sal 78; 18-19. 23-28; Mt 13: 1-9
Jueves W 2Cor 4: 7-15; Sal 126: 1-6; Mt 20: 20-28

Viernes O Ex20:1-17; Sal 19: 8-11; Mt 13: 18-23

Sébado M Ex 24: 3-8; Sal 50: 1-2. 5-6. 14-15; Mt 13: 24-30

Sunday @ Gn 18: 20-32; Ps 138: 1-8; Col 2: 12-14; Domingo W Gn 18: 20-32; Sal 138: 1-3. 6-8; Col 2: 12-14;
Lk 11: 1-13 Lc11:1-13
CHURCH OPERATIONS ADMINISTRACION DE LA IGLESIA

Three weeks into the 2019-20 fiscal year...

Month-to-Date  Y-T-D
July July
Offertory Received $105,873 $105,873
Operating Expenses $114,744 $114,744
Difference ($ 8,871 ($ 8,871

Tres semanas en el 2019-20 afio fiscal...

Mes hasta la fecha  A-A-F
julio julio
Recibido ofertorio $105,873 $105,873
Gastos de operaciones $114,744 $114,744
Diferencia ($ 8,871) ($ 8,871)

Capital Campaign Pledge Period
June 1, 2018 — May 31, 2021 (3 years)

Estimated Project Expense: $5,977,681
Pledges Made: $4,504,603
Money Received To Date: $2,874,694

We have completed the 1st year
of the 3 year pledge period.

Periodo de Compromiso de la Campaiia Capital
Del 1ro de Junio, 2018 — 31 de Mayo, 2021 (3 aiios)

Estimado Costo del Proyecto: $5,977,681
Compromisos Hechas: $4,504,603
Dinero Recibido Hasta la Fecha:  $2,874,694

Se ha cumplido el 1er aio del
compromiso de 3 anos.

How to Report Abuse of Minors—The Diocese of Little Rock is committed to protecting children and young people.
If you are aware of abuse or have been abused by clerics, Church volunteers or Church workers, please contact:

Como reportar un abuso a menores—La Diocesis de Little Rock esta comprometida a proteger a los nifios y jovenes.
Si usted esta al tanto de un abuso o ha sido abusado/a por algin clérigo, voluntario o empleado de la parroquia, por

favor contactese con:

State of Arkansas Hotline for Crimes Against Children: 800-482-5964
Diocesan Chancellor of Canonical Affairs: 501-664-0340 ext. 361
Diocesan Victim Assistance Coordinators: 501-664-0340 ext. 425

Children’s Advocacy Center of Benton County: 479-621-0385




Are you a “Martha” or “Mary”?
By Kalisa Newton

To me, there is nothing quite like throwing a good dinner party. I
cannot wait to get out the best dishes, our eclectic mix of serving
bowls, the dusty bread basket, utensil caddy, and cloth napkins and
placemats. I can get out the cake server and whip up a favorite dessert.
I get to put out my best for our guests! No doubt about it: I'm a
“Martha.” Hospitality is my thing. With little kids at home, we don’t
use the “nice stuff” very often so when we I do have an opportunity to
pull these things out, I am all over it.

Then, in the midst of all the cleaning and setting up, I get grumbly. I

want others to help me, but I also fuss over how they put things out
because it’s not how I imagined it would look. I am so busy trying to make everything look great that I fail to focus my
attention on the guests who have just arrived. No doubt about it: I’'m still a “Martha.”

In today’s Gospel, we hear how Martha “fussed” over the hospitality in her home at the expense of spending time with
her guest, THE GUEST. The story of Martha and Mary isn’t so much about working vs. not working, serving vs. not
serving. As a matter of fact, our work, our service is a very good thing! But, this Gospel reminds us that the Lord is
always present and that whatever we do should serve him. The work that Martha was doing, her service to Jesus and his
disciples, was good and necessary. What she lost sight of was Jesus: she took her eyes off the one who she was serving.
Mary chose the better because her eyes remained upon Christ. We don’t have to stop working but we do need to
remember for whom we are working.

The Catechism of the Catholic Church tells us that work is good: “Work is both a duty and a right through which human
beings collaborate with God the Creator. In work, the person exercises and fulfills in part the potential inscribed in his
nature... Work is for man, not man for work” (CCC 2427-24238).

St. John Paul II’s Theology of the Body tells us that work is good: “ More than what work we do, it's how we do our
work that matters.... [It's] how we make every minute of our workday a silent witness to the God we love. When we do
all that rightly, we make a gift of ourselves’ (from These Beautiful Bones by Emily Stimpson).

The Bible tells us that work is good: “ On the seventh day God completed the work he had been doing; he rested on the
seventh day from all the work he had undertaken” (Genesis 2:2) and “ Whatever you do, do from the heart, as for the
Lord and not for others’ (Colossians 3:23).

Work is good. There is dignity in working. Our human nature
calls us to work alongside the Creator in order to bring good into
this world. It’s good to be a “Martha.” But I have learned that I
must keep my eyes on the guest I serve, seeing Jesus in each soul
that my work touches. And I have to remember to be a “Mary,”
too, to take the time to sit at His feet and rest. Won’t you join
me?

For Reflection: In what ways do I turn my service towards
Christ? Is my daily work- at the office, in the home, at school,
during practice- a gift that I give to God? Do I keep my eyes on
my Savior amidst the busyness of my work? Do I do everything
for the glory of God? Am I the silent witness of God’s love?
How will T take the time this week to sit at Jesus’s feet to listen
and rest?

Kabisa Newton, SUADP Dinector of Edtucation

Kalisa Newton serves as the Director of Religious Education at
. Vincent de Paul parish. Sheis honored to be walking beside
her loving husband Byron as he journeys through diaconate for-
mation, is crazy about her three silly and adventurous young
kiddos, and loves having a full time gig that leads others closer
to the Christ with whom she has fallen madly in love! Kalisa
holds Bachelors degrees in Theology and History and a Masters
in Teaching.




Altar Linen Care Ministry

With deep love and reverence for the Holy Eucharist, the
Altar Linen Care Ministry cares for the sacred linens used
during Masses at St. Vincent de Paul. We are looking for
someone to join the team of laundry ministers. This
ministry is made up of team members who, behind the
scenes in their own homes, reverently launder and care for
the purificators and corporals used on the altar at
Mass. Once a month, on a Monday, you will be asked to
pick up the soiled linens from the weekend Masses and
wash and iron them and return them by Wednesday
afternoon. Interested please contact Suzie Perry at 479-636-
4020 or suziep@svdprogers.com

Ministerio de Cuidado
de Lino del Altar

Con un profundo amor y reverencia por la Sagrada Eucaristia, el Ministerio de Cuidado de Lino del Altar cuida de los
mantos sagrados utilizados durante las Misas de San Vicente de Paul. Estamos buscando a alguien para unirse al equipo
de ministros de lavanderia. Este ministerio estd formado por miembros del equipo que, detras de las escenas en sus
propios hogares, lavan con reverencia y cuidan a los purificadores y corporales utilizados en el altar en la misa. Una vez
al mes, un lunes, se le pedird que recoja los manteles sucios de las misas de fin de semana, lavarlos y plancharlos y
devolverlos antes del miércoles por la tarde. Interesado, poéngase en contacto con Suzie Perry al 479-636-4020 o

suziep@svdprogers.com




(Eres "Martha" o "Maria"? por Kalisa Newton

Para mi, no hay nada como organizar una buena cena. No puedo
esperar para sacar los mejores platos, nuestra ecléctica mezcla de
platos para servir, la cesta de pan polvorienta, el carrito de utensilios y
las servilletas y manteles de tela. Puedo sacar la fuente de pasteles y
preparar un postre favorito. jPuedo poner lo mejor para nuestros
huéspedes! No hay duda al respecto: soy una "Martha". La
hospitalidad es lo mio. Con los nifios pequefios en casa, no usamos las
"cosas bonitas" muy a menudo, por lo que cuando tengo la
oportunidad de sacar estas cosas, lo disfruto.

Luego, en medio de todas las tareas de limpieza y preparacion, me

pongo gruiiona. Quiero que otros me ayuden, pero también me
preocupa como ponen las cosas porque no es como imaginé que se veria. Estoy tan ocupada tratando de hacer que todo
se vea bien que no logro enfocar mi atencion en los invitados que acaban de llegar. No hay duda al respecto: todavia soy
una "Martha".

En el Evangelio de hoy, escuchamos como Martha "se preocupd" por la hospitalidad en su hogar a costa de pasar tiempo
con su invitado, EL INVITADO. La historia de Martha y Maria no tiene mucho que ver con trabajar vs no trabajar,
servir y no servir. De hecho, nuestro trabajo, jnuestro servicio es algo muy bueno! Pero, este Evangelio nos recuerda que
el Sefior siempre esta presente y que cualquier cosa que hagamos debemos servirle. El trabajo que Martha estaba
haciendo, su servicio a Jesus y sus discipulos, era bueno y necesario. Lo que perdi6 de vista fue a Jesus: apart6 los ojos
de quien estaba sirviendo. Maria eligi6 lo mejor porque sus ojos permanecieron sobre Cristo. No tenemos que dejar de
trabajar, pero necesitamos recordar para quién trabajamos.

El Catecismo de la Iglesia Catolica nos dice que el trabajo es bueno: “ El trabajo es un deber y un derecho a través del
cual los seres humanos colaboran con Dios el Creador. En el trabajo, la persona gercey realiza en parte el potencial
inscrito en su naturaleza ... El trabajo es para €l hombre, no €l hombre para el trabajo” (CCC 2427-2428).

La Teologia del Cuerpo de San Juan Pablo II nos dice que el trabajo es bueno: "Mas que € trabajo que hacemos es como
hacemos nuestro trabajo |o que importa ... [Es] cdmo hacemos de cada minuto de nuestro dia de trabajo un testigo
silencioso del Dios que nos ama. Cuando hacemos todo esto correctamente, nos hacemos un regalo a nosotros mismos
(de These Beautiful Bones, de Emily Stimpson).

La Biblia nos dice que el trabajo es bueno: “En e séptimo dia, Dios complet6 el trabajo que habia estado haciendo;
descanso el séptimo dia de todo el trabajo que habia emprendido "(Génesis 2: 2) v' Hagas lo que hagas, hazlo desde €l
corazon, como para el Sefior y no para los demés "(Colosenses 3:23).

El trabajo es bueno. Hay dignidad en el trabajo. Nuestra naturaleza
humana nos llama a trabajar junto con el Creador para traer bien a
este mundo. Es bueno ser una "Martha". Pero he aprendido que
debo mantener mis ojos en el invitado al que sirvo, al ver a Jesus
en cada alma que toca mi trabajo. Y tengo que recordar ser una
"Maria", también, tomar el tiempo para sentarme a Sus pies y
descansar. /No te unirds a mi?

Para reflexionar: ;De qué manera vuelvo mi servicio a Cristo?
(Mi trabajo diario, en la oficina, en el hogar, en la escuela, durante
la practica, es un regalo que le doy a Dios? ;Mantengo mis 0jos en
mi Salvador en medio de la actividad de mi trabajo? ;Hago todo
por la gloria de Dios? ;Soy el testigo silencioso del amor de Dios?
(Como me tomaré el tiempo esta semana para sentarme a los pies
de Jesus para escuchar y descansar?

Kabisa Newton, Directora 4 Edecacion 46 SUDP

Kalisa Newton es la Directora de Educacion Religiosa en la
parroquia de San Vicente de Paul. Se siente honrada de estar
caminando al lado de su amado esposo Byron mientras viaja a
través de la formacion de diaconados, esta loca por sus tres nifios
pequefios y aventureros, y le encanta tener un concierto de tiempo
completo que lleve a otros mas cerca del Cristo con quien se ha
enloguecido de amor! Kalisa tiene una licenciatura en teologia e
historia y una maestria en ensefianza.




Respect Life Grant Application / Solicitud de Subsidio de Respeto a la Vida

The Respect Life Office of the Diocese of Little Rock provides a limited number of grants
specifically to fund pro-life ministry, outreach, direct services or advocacy. Grants
between $100 and $1,000 are awarded at the discretion of the bishop and are dependent on
the availability of funds.

Applications must be received electronically (preferred) or postmarked by Aug. 31. Grants
are awarded during Respect Life Month (October). All grant recipients must provide a
follow-up report before May 31, of the following year, to show progress and provide
documentation regarding the expenditure of funds.
https://www.dolr.org/respect-life-grant-application

La Oficina de Respeto a la Vida de la Diocesis de Little Rock proporciona un nimero limitado de subvenciones especifi-
camente para financiar ministerios provida, servicios de extension, servicios directos o defensa. Las subvenciones entre
$ 100 y $ 1,000 se otorgan a discrecion del obispo y dependen de la disponibilidad de fondos.

Las solicitudes deben ser recibidas electronicamente (preferentemente) o enviadas por correo postal antes del 31 de
agosto. Las becas se otorgan durante el Mes de Respeto a la Vida (octubre). Todos los beneficiarios de las subvenciones
deben proporcionar un informe de seguimiento antes del 31 de mayo del afio siguiente, para mostrar el progreso y pro-
porcionar documentacion sobre el gasto de los fondos.

https://www.dolr.org/respect-life-grant-application




La proxima semana es el domingo de sanacion
solo para misas en espanol.

Los equipos de oracion estaran disponibles para usted o un ser querido
después de todas las misas de espaiol el domingo. No te pierdas la
bendicion de Dios por un toque fisico, mental o espiritual.

Marriage is a journey! A Worldwide Marriage Encounter Weekend can enrich your marriage and add some pizazz to your
journey. Whether you’ve been married 1 year or 50, a Marriage Encounter Weekend may be just the thing you need to put a
breath of fresh air in your relationship. The next weekends are: Sept. 6-8 in Subiaco, Arkansas, and Oct. 25-27 in Mempbhis,
TN. Spaceislimited. There is a $100 application fee. Go to www.arkansaswwme.org/apply or contact Ben & Leah,
501-733-1235 or email apply@arkansaswwme.org.

Hosted by

Little Rock Stewardship & Development Dffice
and the Vocations & Seminarians Office.

Attendees are treated to musical entertainment, testimonies from the seminarians and
talks from Monsignor Scott Friend and Bishop Antony Taylor.

This wine & dinner event is to raise money to help pay for their seminarian education.
Visit with our seminarians and to hear how they're
doing in becoming our future priests.

Contact Dianne Brady at a0-664-0340
or Dee Lea at deeleal@aol.com or call 473-530-1914

if you are interested in more information, attending or hosting a table.

Is your marriage going down the right road . .. or is it a little off track?

Life can be difficult, and so can the challenges you face in marriage. Does the distance between you seem wide? Are
you already separated? Looking for a better way? Retrouvaille can help and offers hope for a better
relationship. Retrouvaille is a peer ministry of volunteer couples that can help you learn the tools of healthy
communication, build intimacy and heal, just as they have done in their own marriages. Retrouvaille is Christian-based,
and Catholic in origin, but welcomes couples of all faiths as well as non-religious couples. Retrouvaille can help get
your relationship back on track. For more information about an upcoming Retrouvaille Weekend (August 23-25 2019 at
St. John Center in Little Rock) program for couples, contact registration team: Mike and Carole Glancy @ 1-800
-470-2230 or visit our website: HelpOurMarriage.com.










NFP—COOPERATING WITH GOD’S
DESIGN FOR MARRIED LOVE
In marriage, serious reasons (e.g., financial, physical,
psychological, etc.), may arise causing a husband and
wife to limit the size of their family. When that happens,
the ever-present temptation today is to use a form of
contraception, or to be sterilized. But contraception and
sterilization are not the answer—they in fact reject God’s
gifts. Rather, couples can use authentic family planning
methods that are ethical and don’t reject God’s gifts.
Authentic family planning honors God’s design by
supporting the love-giving and life-giving nature of
sexual intercourse. It promotes generosity, openness to
new life, and the value of the child. And, it helps to
enrich the marital bond between husband and wife.
Authentic family planning builds healthy and holy
families. In the world of family planning, only the
methods of Natural Family Planning (NFP) can boast of
all these characteristics! NFP methods make use of
fertility education. NFP education teaches husband and wife about their fertile time (the wife’s ovulation, when an egg is
released by her ovary). NFP methods can be used either to attempt a pregnancy or to avoid one. When avoiding, couples
abstain from conjugal relations during the fertile time of the wife. No drugs, devices or surgical procedures are used
with NFP. Any woman, no matter the variety in her menstrual cycle, can use an NFP method. That is because NFP
methods help the wife to recognize her unique signs of fertility which she can observe daily.

Love, naturally Take the time to learn, reflect, and pray about God’s marvelous plan for men, women, and Holy
Matrimony. Answer the call to cooperate with God’s design for married love! Love naturally! Contact Maria Tolan in
the church office for more information @ 636-4020 or email at marriageprep@svdprogers.com

PFN: COOPERAR CON Di10s

DISENO PARA EL AMOR DE LOS CASADOS
En el matrimonio, pueden surgir razones serias (por ejemplo, financieras, fisicas, psicologicas, etc.) que hacen que un
esposo y una esposa limiten el tamafio de su  familia. Cuando eso sucede, la tentacion siempre presente hoy es usar una
forma de anticoncepcion o esterilizarse. Pero la anticoncepcion y la esterilizacion no son la respuesta; de hecho,
rechazan los dones de Dios. Mas bien, las parejas pueden usar métodos de planificacion familiar auténticos que son
éticos y no rechazan los regalos de Dios.
La planificacion familiar auténtica honra el disefio de Dios al respaldar la naturaleza de dar amor y dar vida a las
relaciones sexuales. Promueve la generosidad, la apertura a una nueva vida y el valor del nifio. Y, ayuda a enriquecer el
vinculo matrimonial entre marido y mujer. La auténtica planificacion familiar construye familias sanas y santas. En el
mundo de la planificacion familiar, solo los métodos de Planificacion Familiar Natural (PFN) pueden presumir de todas
estas caracteristicas. Los métodos de PFN hacen uso de la educacion en la fertilidad. La educacion sobre la PFN les
ensefa a los esposos acerca de su tiempo fértil (la ovulacion
de la esposa, cuando un ovario libera un 6vulo). Los
métodos de PFN se pueden usar para intentar un embarazo
o para evitar uno. Al evitar, las parejas se abstienen de las
relaciones conyugales durante el periodo fértil de la esposa.
No se utilizan medicamentos, dispositivos o procedimientos
quirtrgicos con la PFN. Cualquier mujer, sin importar la
variedad en su ciclo menstrual, puede usar un método NFP.
Esto se debe a que los métodos de PFN ayudan a la esposa a
reconocer sus signos unicos de fertilidad que puede
observar diariamente.

Amor natural, tdmese el tiempo para aprender, reflexionar y
orar acerca del maravilloso plan de Dios para los hombres,
las mujeres y el Santo Matrimonio. jResponde el llamado a
cooperar con el disefio de Dios para el amor conyugal!
jAmor natural! Comuniquese con Maria Tolan en la oficina
de la iglesia para obtener mas informacion al 636-4020 o
envie un correo electronico a
marriageprep@svdprogers.com







Sacrament Page
Sacramento Pagina

Baptizing a Baby? / Piensa Bautizar a su bebe?

Congratulations! You are invited to pick up a Baptism brochure located on the brochure rack in the Gathering Space. The pamphlet
contains dates and other information for the preparation classes. Bring your documents to register on Tuesdays and
Thursdays. Contact:Therese Rohr, 636-4020, ext. 35. Piensa Bautizar a su bebe? Felicidades! Lo invitamos a que recoja un folleto
de informacion sobre Bautizos en el escritorio del atrio. Este folleto contiene fechas e informacion sobre las clases de preparacion
bautismal. Favor de traer los documentos necesarios cuando se registre los Martes y Jueves. Contacto: Susie Hollmann, 636-4020,
ext. 11.

First Eucharist, Reconciliation, and Confirmation / Primera Comunién, Reconciliacion, y Confirmacion

First Eucharist, Reconciliation, and Confirmation for children and teenagers, call the church office at 636-4020. You will be referred
to the age-appropriate program director. Primera Comunion, Reconciliacion, y Confirmacion para nifios y adolescentes, llame a la
oficina de la parroquia, 636-4020. Usted seré transferido al director apropiado dependiendo de la edad de su nifio.

Rites of Christian Initiation for Adults (RCIA) /Ritos de Iniciacion Cristiana para Adultos (RCIA)

Adults interested in becoming a member of our Catholic family through Baptism, Confirmation and Eucharist. Contact: Karen Peters,
636-4020, ext. 48. Interesados en el Catolicismo 0 en Recibir Sacramentos? Las sesiones dieron comienzo Septiembre. Contacto:
Karen Peters, 636-4020, ext. 48

Getting Married? / Planeando Casarse?

Congratulations! To receive this Sacrament, the couple must complete the Marriage Preparation program. Dates will be finalized
after consultation with a priest. Contact: Maria Tolan, Marriage Ministry Coordinator,636-4020, ext. 17, a minimum of 6 months
prior to your intended wedding date. Felicidades! Para recibir este Sacramento, la pareja debera completar el programa de
Preparacion Matrimonial. Por favor llame a la secretaria 6 meses antes de la fecha tentativa para su matrimonio. La fecha se esta-
blecera después de consultar con el sacerdote. Contacto: Maria Tolan, 636-4020 ext. 17.

Could God be calling YOU? / Te podria estar llamando Dios?

For those discerning a religious vocation, or anyone interested in learning more about the priesthood. Contact: Monsignor David
LeSieur, 636.4020. Para aquellos que sienten el llamado, o cualquier persona interesada en aprender mas acerca del sacerdocio,
por favor llame a la parroquia. Contacto: Monsefior David LeSieur, 636-4020.

Religious Life for Women/ Vida religiosa para Mujeres
Are you interested? Want to learn more? Contact Sr. Anita DeSalvo, 338-3338.  Esta usted interesada? Quiere saber mas?
Contacto: Hermana Anita DeSalvo, 338-3338

Quinceaiiera/Quinceaiera o Presentacion de Tres Afos.
For information on Quince Afios services, or 3-year old Presentations, contact Sahara Sanchez, 986-0880. Para mas informacion
contacte a Sahara Sanchez, 986-0880.

Funeral Arrangements / Procedimientos para hacer arreglos funerales

Please call the funeral home of your choice. St. Vincent de Paul will then be contacted by the funeral home. El primer paso ante un
funeral es acudir a la Casa Funeraria de su eleccion para comunicarles la Iglesia donde usted desea se celebre la Eucaristia para su
ser querido. Inmediatamente la Funeraria contacta la Iglesia para los tramites necesarios.

SVdP Cemetery / Cementerio SVdP

For information, or to purchase a plot. Contact: Tom DeRose, 636.4020 ext. 33 Cemetery gates are open from sunup to sundown.
Para comprar un espacio, favor de llamar a la parroquia. Contacto: Tom DeRose, 636-4020 ext. 33 Las puertas del Cementerio
estan abiertas desde el amanecer hasta el anochecer.

Annointing / Uncion de los enfermos

To request anointing of the sick, please contact the Church office at 479-636-4020, email Gloria Morse directly at
gloriam@svdprogers.com Para pedir este sacramento, por favor comuniquese con la oficina de la parroquia al 479-636-4020, 0
envie un correo electrénico a Gloria Morse al gloriam@svdprogers.com




Saturday--5:00PM

Sunday--10:00AM Sunday--T:45AM

Sunday--12:00PM

Sunday--5:30PM

Sunday--7:30PM

Lectors - Lectores
Gift Bearers - Ofrendas

July 27 - July 28

Greeters/Ushers
Acomodadores

Servers - Monaguillos

EMHC's - MESC

Donahue, John (479) 306-0087
Harkelroad, David (724) 859-5749

Soundboard
Spellman, Tim (479) 721-2226

Gift Bearers

Klostermeier, Dave (636) 219-4296

Ushers
Perry, Greg (479) 619-8854

St Joan of Arc

Kellenbarger, Paul (479) 451-8389
Harral, Logan

Harral, Max

Powers, Kip (479) 925-3145
Hackmann, Jim (479) 621-56113
Conrad, John (479) 236-6000

Gurski, Betty (479) 925-6286

Gurski, Stan (479) 925-6286
Kellenbarger, Brenda (479) 381-8806
Martin, Madeline (479) 268-8789
Rippetoe, Pat (479) 366-0123
Yarbrough, Sue (479)616-4214

Aguirre, Fernando (479) 633-4611
Aguilar, Vanessa (479) 531-6573

Soundboard
Gonzalez, Elena (479) 3810910

Gift Bearers
Open/Fecha Dispanible

Hernandez, Luis (479) 659-2196
Martinez, Ana (479) 889-6730
Munoz, Daniel (479) 381-7590
Munoz, Irma (479) 381-7590
Soto, Alma (479) 2826914
Soto, Alma Rosa (479) 256-3928

San Francisco de Asis
Aguilar, Pablo (479) 372-8007
Aguilar, Fatima

Aguilar, Vanessa

Almaraz, Jennifer

Palacios, Diana

Palacios, Mateo

Garcia, Jovelina (479) 366-5788
Morales, Jose (479) 986-0404
Soto, Tomas (479) 282-6914
Calderon, Ana (479) 685-8103
Garcia, Ana (479) 8776999
Magana, Jose (479) 621-3571
Magana, Maria (479) 621-3074
Martinez, Oralia (479) 770-8050
Montoya, Ma. Isabel (479) 544-1544
Palacios, Alma (479) 381-6464
Perez, Liliana {479) 321-0501
Piedra, Jose (479) 381-3463
Pleitez, Yanira (479) 366-7222

Johnson, Harry (479) 640-7439
Spivey, Joe (479) 825-1425

Soundboard
Loring, George (479) 685-3575

Gift Bearers

Siwiec, Ashley (479) 381-2333
Siwiec, Tomek (479) 270-0962

Ushers
Warnick, Mike (479) 366-1146

St John Bosco
James, Ryan (479) 531-6736
Flesher, Ashley
Flesher, Emily
Harbaugh, James
Haviland, Christopher
Hollenkamp, Gavin
James, Madelyn
Lawrence, Amy
Mariscotti, Clara
Orvin, Melissa

Brothers, Rob (479) 306-8188
Brothers, Becky (479) 366-1630
Begnoche, Liz (479) 426-2867
Brackett, Burke (479) 366-5620
Buxton, Jackie (870) 416-7008
Campbell, Cathy (479) 899-8182
Compton, Myla (479) 426-1194
Knight, Mike (216) 835-1196
Loyer, Lance (479) 685-6115
Pearce, Solomon (904) 6526354
Salinas, Marvin (479) 381-4180
Snyder, Jeff (479) 372-0001
Wood, Steve (479) 936-1420

Hernandez, Soledad (479) 986-9024
Sandoval, Antonio (479) 283-1047

Soundboard
Albarran, Crystal (479) 657-5317
Carbajal, Brian (479) 340-7464

Gift Bearers
Open/Fecha Disponible

Chinchilla, Zuleima (479) 586-5811
Martinez, Maria (479) 372-7184
Perez, Osvaldo (479) 372-1887
Raygoza, July

Torres, Elias (479) 636-6865

Divina Misericordia

Gomez, Ruth Evelin (479) 366-6068
Lopez, Jason

Nieves, Monserrat

Perez, Yanira

Rodriguez, Angel

Serrano, Nathaly

Torres, Diego

Garcia, Raul (479) 426-5707
Garcia, Leticia (479) 426-5707
Serrano, Maria (479) 544-6592
Aguila, Guadalupe (479) 544-0891
Aguilar, Patricia (479) 256-2019
Betancourt, Ingrid (479) 282-8485
Betancourt, Leslie (479) 899-8133
Figueroa, Miriam (479) 586-1237
Garcia, Maria Elvia (479) 426-6965
Interiano, Rosa (479) 295-8063
Molina, Giselle (479) 544-4396
Ortega, Miriam (479) 313-3390
Qrtiz, Jennifer (479) 295-8063
Sanchez, Jessica (479) 657-5623
Sanchez, Sahara (479) 986-0880

Huhman , Renee (479) 426-7718
Lee, Jon (479) 263-1280

Ushers
Dudek, Steve (214) 394-6836
Fugere, Wayne (479) 899-4087

The Trappists
Scott, Elda (479) 366-7073

Anderson, Breanne

Collins, Beth (479) 903-6365
Goodwin, Paula (479) 409-9103
Anderson, Julie (479) 283-9889

Soundboard Leis, Jakob Dufour, Jacob (479) 685-6875
Perry, Steve (479) 621-3628 Loafman, Ethan Fulcher, Sue (479) 936-0411
Loafman, Mia Hayes, Allyson (479) 306-2326
Gift Bearers Tillman, Grayson Hoyt, Sharon (479) 640-0927
Tillman, Lola Ketter, Tristan (479) 651-3434
Tull, Madison Liddell, Kate (479) 2956068
Martin, Michelle (479) 619-9687
Martin, Taylor (479) 466-4707
Mirda , Andi (479) 651-3434
Tran, Julie (479) 461-4560
Garcia, Martin (479) 426-6590 Ushers The Angels Reyna, Oneyda (479) 276-0445

Herrera, Catalina (479) 899-4992

Soundboard
Sicairos, Alan (479) 721-6361

ift Bearers
pen/Fecha Disponible

je)[n}

Garcia, Jose (479) 544-1479
Lopez, Antonio (479) 9256185
Lopez, Guadalupe (479) 9256185
Pedroza, Rigoberto

Sanchez, Pedro (479) 616-2085
Villagrana, Maria (479) 685-6412

Arriola, Lilian E. (479) 616-6954
Arriola, Paola

Arriola, Stefanie

Basurto, Daniel

Fraire, Alondra

Fraire, Paloma

Monterroza, Nicole

Valdizon, Juanita (479) 366-8712
Balderas, Jezabel (479) 670-7468
Balderas, Jose Luis (479) 925-6190
Balderas, Yaqueline (479) 925-6551
Munguia, Diana (479) 381-4013
Portal, Gloria (479) 531-8649
Portal, Hugo (479) 531-8623




Parish Staff Contacts

636-4020, EXT

CLERGY
Msgr. David LeSieur, VF, Pastor
Fr. Balaraju Akkala, Associate Pastor
Fr. Mike Johns, Associate Pastor
Dc. Clarence Leis
Dc. John Pate
Dc. Arturo Castrejon
Dc. Silvestre Duran
Dc. Ronnie Hoyt

PARISH ADMINISTRATION
Dc. Ronnie Hoyt, Parish Manager

Sandra Dominguez , Dir. of Finance, Admin & H.R.
Tom DeRose, Facilities Manager

Gloria Morse, Pastoral Assistant
Maria Teresa Valenzuela Bookkeeper

Tim Spellman, Marketing/Communications &
Facilities Scheduler

Sandra Sanchez, Receptionist

MINISTRIES
Suzie Perry, Liturgy Coord / EDGE Youth Minister
Karen Peters, Adult Formation Coordinator
CoCo Torres, Children’s Ministry Coordinator K-5th
Kalisa Newton, Director of Religious Education
Fernando Serrano, Life Teen Youth Minister
Janett Rivera, Formation Administrative Assistant
Lourdes Montgomery, Music Director
Jon Dooly, Life Teen Music Leader
Annette Echevarria, English Baptism Ministry
Susie Hollmann, Spanish Baptism Ministry
Maria Tolan, Marriage Prep Coordinator

OFFICE HOURS—HORAS DE OFICINA:
Monday/Lunes-Thursday/Jueves 9 am to 5 pm
Friday/Viernes 9 am to 12 pm

SCHOOL
Alice Stautzenberger, Principal
Sandra Stephens, Admissions Director
Edie Squillace & Kim Miles, School Secretary
Missy Webster, Financial Director
Robbie Estes, Development Director

St. Vincent de Paul Church
1416 West Poplar Street
Rogers, AR 72758
(479)-636-4020 Fax: (479)-631-2548
www.svdprogers.com

$t. Vincent de Paul School
1315 West Cypress
Rogers, AR 72758
(479)-636-4421 Fax: (479? -636-5812
www.svdpschool.net

14
14
14

51
37
33

14
34

42

10

43
48
54
47
45
36
15

35
11
17

32
56
12
20
12

Monday, July 22

8:00 am Rita Ley T
Tuesday, July 23

8:00 am Rosario Castrejon

5:30 pm Dr. Edward Quinn
Wednesday, July 24

8:00 am Jose Eduardo Serna

5:30 pm Maria Teresa Haynes T
Thursday, July 25

8:00 am Patricia Opinsky *+
Friday, July 26

8:00 am Arthur Post T
Saturday, July 27

5:00 pm Genevieve Natishan T
Sunday, July 28

7:45 am Jose Lantigua T

10:00 am Doris Kirchoff +

12:00 pm Abel Sandoval t

5:30 pm John & Pat Bacheldor T

7:30 pm Parishioners

HOURS OF OPERATION

Unlquely Catholic Gift Store

e Open every weekend in the Ministry Office

Saturday, 6-6:30 p.m.,

Sunday 9-9:30 a.m.; 11-11:30 a.m.; 1-1:30pm & 5-5:30 p.m.

Abierto todos los fines de semana en la Oficina de Ministerios
Sabado. 6-6:30 pm, Domingo. 9-9:30 a.m.; 11-11:30 a.m.; 1-1:30pm &
5-5:30 p.m.

St. Vincent de Paul Library
o 30 minutes before and after weekend Masses in the Ministry Office.
e Horario de la Biblioteca Abierta 30 minutos antes y

después de las Misas en la Oficina de Ministerios.

SVdP Society Food Pantry

Mondays 4:30 pm to 6:30 pm

Tuesdays 10:00 am to 12:00 pm

Thursdays and Saturdays 9:00 am to 11:00 am
Lunes 4:30 to 6:30 pm

Martes 10:00 am to 12:00 pm

Jueves and Sabado 9:00 am to 11:00 am

www.svdprogers.com

Society of St. Vincent
de Paul Outreach
Ministry

(479) 616-1242




Pupuseria
Salvadoerena #2
Hacemos Comida para Toda Ocasion

“We Will Keep You In Great Spirits”
2811 W.Walnut - Rogers

Lunes a Sabado: 9am-8pm
Domingo: 8am-8pm

1610 South slzh Street
i i Rogers, Arkansas
Catholic Owned Business Py
479-899-6622 PARISHIONER

Do Charta Wathins

Doctor of Nursing Practice
DNP, FNP-BC.PMHNP-BC, BC
Watkins Family Health and
Counseling
Faith Based Clinic
3810 N. Front Street, Suite 11
Fayetteville, AR 72703
479-387-4200

watkinsfamilyhealthcounseling@gmail.com
www.WatkinsFamilyHealth.com

Alan Bauer, Agent

201 South 19th St., Suite F
Rogers, Arkansas 72758

479-631-7797

Somos Tres Abogadas de Inmigracién Like a Good Neighbor

Consulta Gratuita * Planes de Pago

Services, Inc.

Dale and Monica Brinker - Local and NWA Parishioners
Phone: 479.750.1655 Cell: 479.409.3656
Se Habla Espafiol 479.466.9251
www.BrinkerHeatingCooling.com
HVACR Lic. No. 085550 Tontitown, AR 72770

ROGERS OFFICE:

402 North 2nd Street * Rogers, Arkansas
479-621-9150

St.Vincent De Paul Parishioners

Pizza
Spaghetti

HAVING A PARTY? NEED A VENUE?
We have the PERFECT PLACE!
Call today for a tour, you won’t regret it.
479-343-8100
8th Street Venue
¢{TIENE UNA FIESTA? ;:NECESITA UN LUGAR?
Tenemos el lugar PERFECTO!
Llama hoy para una demostracion, no te arrepentirds.

479-343-8100

Consider
Remembering
Your Parishin

Your Will.

For further information,
please call the Parish Office.

Sandwiches
Appetizers

Open every day for Lunch and Dinner
1728 South 46" Street Rogers, Arkansas

479-63536-0088

Brian or Sally, coordinators

860.399.1785 " smeysi

Agency of
CST 2117990-70

Apostleship of
the Sea-USA
www.CatholicCruisesAndTours.com

g J.S. Paluch Company Saint Margaret
+ . . " = m :

. Bulletin Advertising Sales Division | Sunday Missal
« Buscamos un representante emprendedor de ventas de publicidad || An ideal companion

* Aggressive Advertising Sales Representative Needed for personal prayer.

* Excellent Benefit & Commission Plan
* Earning Potential 60K+ Per Year - Full Time Only
* Must Have Strong Prospecting and Closing Skills

In Stock & Ready to Order Today.
CALL OR ORDER ONLINE. $39.95

Please Contact Our Recruiter at: 800-621-5197, Ext. 2823
www.jspaluch.com EOE

800-566-6150 * www.wlpmusic.com

The Most Complete Online
National Directory
of Catholic Parishes

CHECK IT OUT TODAY!

940550 St Vincent De Paul Church (B)

www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-833-5941




PERRIN CONSTRUCTION

~ CUSTOM HOMES AND ADDITIONS ~

“Serving Families Since 1914”

www.homesbyperrin.com Springdale Bentonville
806-B S. Thompson 907 N. Walnut Blvd.
TERMITE AND PEST CONTROL 479-586-4625 (479) 751-5573 (479) 254-1973

Protecting you, your family Jeff Perrin ~ Parishioner

and your home since 1974.

1701 South Walton Boulevard 479-273-22204

Bentonville, Arkansas 800-495-2220

Licensed in Arkansas, Missouri and Oklahoma
Providing service since 1974

LN !
e CoMMERCIAL REAL ESTATE BROKERAGE

== JEFF SNYDER, MAI, CCIM - Parishioner
e Newmark Moses Tucker Partners

I
f— Mobile (479) 372-0001
jsnyder@newmarkmtp.com

GRAJEDA

v Auto Body Repair

v/ Paintless Dent Repair

v Towing

v Auto Body Refinishing

v Auto Glass Repair
and Replacement

McCarty

4 LOCATIONS ELECTRIC
St. Vincent de Paul Parishioner Jewelel‘S
www.BobMaloneyCollision.com Ark Famil J
479.636.4321 rkansas Famiy Jewelers (SR B 1N ePY ||

479.878.2275 All repairs done on premises
803 W. New Hope Rd. WNMYAVISeALY,

Rogers, AR Carolyn McCarty
St. Vincent De Paul Rogers, AR

Parishioners 479-925-2626
1041 West Walnut www.prairiecreekautobody.com
Rogers, Arkansas 14471 E. Hwy. 12

479.636.7319 St. Vincent De Paul

www.McCartysJewelry.com Parishioner

FAMILY DENTISTRY
Adults & Children ® Emergencies ® Walk-Ins
FREE WHITENING

Upon completion of a full exam and
cleaning for new patients.
Certain restrictions apply. Call for full details.

Abarrotes * Frutas * Verduras

Productos de Las Marcas

. ll:lllaatr:;alfycha . IISZ r‘f;‘“ra Dr. Braich ¢ Dr. Castellanos
. Diana e Loroco Racor 479-636-2100 Hablamos Espariol

200 North 24th Street, Rogers, Arkansas

Joe Kroeger

Fletcher Honda
in Bentonville

Senior Sales Consultant

513.324.9305 www.FletcherAuto.com

Parishioner #ifyoubuildtrusttheywillcome www.FletcherHonda.com
el s, anet I knew you before A8 GS
connect Wiﬂ,W your | formed you in Eugene T. Kelley
Download Our Free App or Visit . “!1N® Cormm ity your mother’s womb.  “iaesos
MY.ONEPARISH.COM Jeremiah 1:5 wkﬁigdegﬁiglv?ggom

940550 St Vincent De Paul Church (A) www.jspaluch.com For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-833-5941
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